FX7 6.5 CREEDMOOR BARRELED BOLT ACTION RECEIVER - FX7 6.5
CREEDMOOR 24" BARRELED BOLT ACTION RECEIVER M24

This barreled action is ready to have your preferred trigger installed, and
dropped into the stock or chassis of your choice to make the rifle you have
been wishing for. Action Specifications: Integrated 20-MOA Picatinny rail
Integrated recoil lug 70-degree bolt lift 6-Lug configuration arranged in 2 rings
of 3 Compatible with Remingtion® 700 Short action stocks and chassis
systems Compatible with Remington® 700 pattern triggers Compatible with
Faxon Firearms FX7 Prefit barrels & Similar Compatible with AICS and AW
Magazines 416 Stainless Steel Action Body 4340 Carbon Steel Bolt - Features !fq_-—
Faxon's Original Flame Fluting as a nod to our industry leading barrels
ArmorLube™ DLC coating - enhances durability while providing a low-glare
finish ArmorLube™ is the mil-spec for DEVCON, MIL-PRF-32711 Straight
interchangeable bolt handle M16 Style Extractor Plunger Style Ejector Barrel
Specifications: Barrel Material: 416-R Stainless Steel Rifling Type: 5R Button
Rifled Honed & Lapped Barrel Caliber: 6.5 Creedmoor Barrel Twist: 1:8 Barrel
Length: 24" Barrel Profile: M24 Barrel Finish: Salt Bath Nitride Muzzle Thread:
5/8x24 Magnetic Particle Inspected Recessed Target Crown Dimensions: 31
1/2" (L) 1 3/4" (W) 2 1/4" (H) Top of rail to bottom of recoil lug 8 LBS
Note:Some stocks may requrire additional inletting to accomodate the trigger
hanger.

Attributes

e Name: FX7 6.5 CREEDMOOR 24" BARRELED BOLT ACTION RECEIVER M24
¢ Manufacturer: FAXON FIREARMS
¢ Product no.: 430108214

e Mfr. No.: FX700SA-308-01-7F1BC8N24N24Q
e Action Type: Bolt Action

¢ Barrel Length: 24"

e Barrel Type: Threaded

¢ Capacity: 0-Round

¢ Cartridge: 6.5 Creedmoor

e Contour: M24

¢ Finish: Black

e Mag Capacity: None

e Make: AR-15

e OAL: 21.5"

e Twist Rate: 1-8

¢ Weight: 8 Ibs

¢ Delivery weight: 4.536kg

¢ Shipping height: 127mm

¢ Shipping width: 1,219mm

¢ Shipping length: 254mm

e UPC: 816341027718

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise fur den FX7 6.5 Creedmoor
Barreld Bolt Action Receiver

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres FX7 6.5 Creedmoor Barreld Bolt Action Receivers von Faxon Firearms.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung des
Produkts. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Informieren Sie sich ber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land bezuglich der
Verwendung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie
mit dem Gewehr arbeiten oder es benutzen.

Stellen Sie sicher, dass der Abzug sicher installiert ist, bevor Sie das Gewehr in Betrieb nehmen.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionsfahigkeit des Gewehrs und der verwendeten Munition.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Zubehdérteile und Munition.

Achten Sie darauf, dass keine Personen oder Tiere sich im Schussfeld befinden, wenn Sie das Gewehr
benutzen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

¢ Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

¢ Befestigen Sie den Abzug sicher in der vorgesehenen Halterung des Receivers.

¢ Installieren Sie das Gewehr im gewunschten Schaft oder Chassis, indem Sie die entsprechenden
Schrauben festziehen.

e Uberpriifen Sie die korrekte Ausrichtung der PicatinnySchiene und des RiickstoBlappens.

Nutzung

¢ Laden Sie das Gewehr nur in einem sicheren Bereich und niemals mit dem Lauf in Richtung von Personen
oder Tieren.

¢ Entsichern Sie das Gewehr erst unmittelbar vor dem SchieRen.

¢ Nach dem SchieRBen das Gewehr immer entladen, bevor Sie es reinigen oder lagern.

¢ Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen zur Reinigung und Wartung, um die Lebensdauer des
Gewehrs zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und Munition.
¢ Bringen Sie das Gewehr zu einem autorisierten Handler oder einer Entsorgungsstelle fir Waffen, wenn
Sie es nicht mehr benétigen.



¢ Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile und Munition sicher entsorgt werden, um potenzielle Gefahren
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Anliegen umgehend Hilfe suchen, um die
Sicherheit zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass alle Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen unbedingt zu befolgen sind, um ein
sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



FX7 6.5 Creedmoor Barreled Bolt Action Receiver
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FX7 6.5 Creedmoor Barreled Bolt Action Receiver. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe handling, installation, and usage of your product. Please read this document
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm securely and out of reach of unauthorized users, especially children.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Regularly inspect the firearm for any signs of wear or damage.

Use only compatible accessories and ammunition as specified in the product documentation.
Ensure that you are familiar with the operation of the firearm before use.

Do not modify the firearm in any way that could compromise its safety or performance.

Specific Safety Precautions for Use

Trigger Installation: Ensure that the trigger is installed by a qualified gunsmith or experienced
individual. Improper installation can lead to accidental discharge.

Recoil Lug: Confirm that the recoil lug is properly seated in the stock or chassis to prevent movement
during firing.

Bolt Operation: Always operate the bolt with the firearm pointed in a safe direction. Ensure the bolt is
fully closed before firing.

Ammunition: Use only 6.5 Creedmoor ammunition that meets industry standards. Do not use reloaded
or damaged ammunition.

Cleaning: Follow the manufacturer’'s recommendations for cleaning and maintenance to avoid damaging
the firearm.

Shooting Environment: Be aware of your surroundings when shooting. Ensure a safe backdrop and that
no one is in the line of fire.

Vulnerable Groups: Keep the firearm away from children and individuals who may not understand the
risks associated with firearms.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation of the Trigger:

o Select your preferred trigger and ensure it is compatible with the FX7 6.5 Creedmoor.
o Follow the manufacturer's instructions for installation.
o Verify that the trigger operates smoothly before use.

Mounting the Barreled Action:

o Place the barreled action into the stock or chassis.
o Ensure that the recoil lug is seated properly.
o Secure the barreled action using the appropriate screws or fasteners.

Barrel and Muzzle Care:



o Inspect the barrel for any obstructions before each use.
o Clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain accuracy and

safety.
4. Loading and Firing:

o Load the firearm only when you are ready to shoot.
o Check the chamber to ensure it is clear before loading.
o Follow safe shooting practices and ensure the area is clear of obstructions.

5. PostUse Care:

o After shooting, clean the firearm to remove any residue.
o Store the firearm in a secure location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the FX7 6.5 Creedmoor Barreled Bolt Action Receiver in accordance with local laws and

regulations.
¢ If the firearm is no longer functional or is to be disposed of, consult with a licensed firearms dealer for

proper disposal methods.
e Ensure that all ammunition is disposed of safely and in compliance with hazardous materials regulations.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FX7 6.5 Creedmoor Barreled Bolt Action Receiver, please reach out
to the manufacturer or your authorized dealer for assistance. It is important to have access to support for any
safety inquiries or product concerns.

By following these guidelines, you will help ensure a safe and enjoyable experience with your FX7 6.5
Creedmoor Barreled Bolt Action Receiver. Thank you for prioritizing safety.



Guide de Sécurité pour le FX7 6.5 Creedmoor
Barred Bolt Action Receiver

Introduction

Merci d'avoir choisi le FX7 6.5 Creedmoor Barred Bolt Action Receiver de Faxon Firearms. Ce guide de sécurité a
pour but de t'informer sur I'utilisation sécurisée de ce produit, en respectant les réglementations de sécurité en

vigueur dans I'Union Européenne. Il est essentiel de suivre ces instructions pour assurer ta sécurité et celle des

autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

o Vérifie régulierement I'état de I'action et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute ou de probleme, consulte un professionnel qualifié avant d'utiliser le produit.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation : Toujours traiter I'arme comme si elle était chargée. Ne jamais pointer le canon vers
quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

e Controle de Sécurité : Avant chaque utilisation, vérifie que le verrou fonctionne correctement et que
I'extracteur et I'éjecteur sont en bon état.

¢ Environnement de Tir : Utilise I'arme uniquement dans des zones de tir sécurisées et appropriées.

e Equipement de Protection : Porte des lunettes de protection et des protections auditives lorsque tu
utilises le produit.

» Stockage : Range toujours I'arme dans un endroit sécurisé et verrouillé, hors de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

¢ Suis les instructions fournies pour assembler le FX7 6.5 Creedmoor.
e Assuretoi que toutes les connexions sont sécurisées et que les composants sont correctement installés.
¢ Si tu utilises une crosse ou un chassis, vérifie leur compatibilité avec I'action.

Utilisation

e Avant de tirer, assuretoi que la zone est dégagée et que toutes les personnes présentes sont en sécurité.
e Charge I'arme uniguement lorsque tu es prét a tirer.
* Respecte les regles de tir en vigueur dans ton pays ou ta région.

Instructions de Disposition

¢ Ne jette pas I'action ou ses composants a la poubelle.

o Consulte les réglementations locales concernant la disposition des armes et des piéces d'armement.

¢ Envisage de contacter un professionnel pour la disposition sécurisée des piéces usagées ou
endommagées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton FX7 6.5 Creedmoor en toute sécurité. Merci de respecter ces
directives pour garantir une expérience positive et sécurisée.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il FX7 6.5
Creedmoor Barrell Bolt Action Receiver

Introduzione
Grazie per aver scelto il FX7 6.5 Creedmoor Barrell Bolt Action Receiver di Faxon Firearms. Questa guida

fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'uso e sulla manutenzione del prodotto, in conformita con le
normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere il ricevitore e i componenti lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e ['uso.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli: L'uso improprio del ricevitore pud comportare rischi di infortuni. Assicurati
sempre di avere una buona comprensione del funzionamento del tuo fucile.

¢ Uso di protezioni: Indossare occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

¢ Controllo del caricatore: Assicurarsi che il caricatore sia vuoto prima di installare il ricevitore o di
esequire qualsiasi operazione di manutenzione.

¢ Manutenzione: Pulire e lubrificare regolarmente il ricevitore e i componenti per garantire un
funzionamento sicuro e affidabile.

» Verifica della compatibilita: Assicurarsi che il ricevitore sia compatibile con i calci e i sistemi di telaio
utilizzati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni di installazione fornite con il ricevitore.

2. Installazione del ricevitore:

o Fissa il ricevitore nel calcio o nel telaio scelto seguendo le istruzioni specifiche.
o Assicurati che il ricevitore sia ben fissato e che non ci siano movimenti.

3. Installazione del grilletto:

o Installa il tuo grilletto preferito seguendo le istruzioni del produttore.
o Verifica il corretto funzionamento del grilletto prima dell'uso.

4, Controllo finale:

o Controlla che tutti i componenti siano installati correttamente e che non ci siano parti allentate.
o Esegui un controllo di sicurezza prima di utilizzare il fucile.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il ricevitore e i componenti secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare il ricevitore o le parti nel normale rifiuto domestico.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni sui punti di raccolta e smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, si prega di contattare il proprio rivenditore o un professionista del settore.
E importante avere un contatto locale per eventuali domande sulla sicurezza del prodotto.

Nota Finale

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo FX7 6.5 Creedmoor Barrell Bolt
Action Receiver. La sicurezza € una responsabilita condivisa e il rispetto delle istruzioni di sicurezza &
fondamentale per prevenire incidenti e garantire un'esperienza positiva.



Brukerveiledning for FX7 6.5 Creedmoor Barreld
Bolt Action Receiver

Introduksjon

Takk for at du valgte FX7 6.5 Creedmoor Barreld Bolt Action Receiver fra Faxon Firearms. Denne veiledningen
gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet. Vennligst les denne veiledningen
ngye fer bruk for a sikre trygghet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Fglg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehgr.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

¢ Kontroller produktet for skader eller mangler fgr bruk.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr, inkludert gre og gyevern.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for @ unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at produktet er montert korrekt fgr bruk.

e Unnga a bruke produktet med defekte eller uegnete ammunisjon.

Ikke pek produktet mot deg selv eller andre, selv nar det er i sikkerhetsmodus.

Hold fingrene borte fra avtrekkeren til du er klar til & skyte.

Vaer oppmerksom pa at produktet kan avfyre ved uhell hvis det ikke handteres riktig.
Les og fglg alltid produsentens instruksjoner for avtrekkeren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse: Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig. Ha alle ngdvendige verktay tilgjengelig.

Montering av avtrekker: Installer din foretrukne avtrekker i den integrerte plassen i handlingskroppen.

3. Montering i kolbe eller chassis: Sett den monterte handlingskroppen inn i kolben eller chassiset. Sarg
for at det er sikkert festet.

4. Kontroll av bolten: Kontroller at bolten kan bevege seg fritt og at det ikke er noen hindringer.

N

1. Sikre omradet: For du bruker produktet, sgrg for at omradet er klart for skyting.

2. Lasting av ammunisjon: Last ammunisjon i henhold til produsentens spesifikasjoner. Sgrg for at
magasinet er riktig installert.

3. Sikring: Bruk sikkerhetsfunksjonen nar produktet ikke er i bruk.

4. Skyting: Fglg alle sikkerhetsprosedyrer for skyting. Vaer oppmerksom pa hvor du peker produktet til
enhver tid.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av vapenrelaterte produkter.
e Sgrg for at alle komponenter er avhendet pa en miljgvennlig mate.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan du trygt kan kvitte deg med produktet.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
en autorisert forhandler. Det er viktig a ha tilgang til ekspertrad for a sikre trygg bruk av produktet.

Vennligst oppbevar denne veiledningen pa et tilgjengelig sted for fremtidig referanse. Din sikkerhet er var
prioritet.
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